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Cratbsa MoCB4IEHa BONpocy crneliHduueckoi peandsallMi aHrNHACKON JICKCHKH B
CBA3H C €¢ paclpOCTPaHeHHeM Ha PadIHWHLIX TEPPUTOPHRX (paHKoA3bIYHOH ApHKH,
pacnonoxeHHsIX kHee Caxaph.

_ B coBpemenHblit dpanitysckuit 36K AdprkH aHrIHHECKHE CI0BA NPOHUKAIOT
' PASHBIMH TYTAMH. AHIIHACKAE 3aHMCTBOBaHUS BO (PaHIY3CKOM S3HIKE adpH-
KAHCKHMX CTpa8H MOXHO YC/TOBHO pa3feiNHMTh Ha ABC IPYINIBI 3aMMCTBOBAHMI,
CBOHCTBEHHEIC ONPEACICHHOMY JIHHIBHCTHUCCKOMY apeany {(¢ppaHkod3brdHoOM
AfpHke), ¥ HRTEPHALNORANH3MEL, TO €CTh CIOBA, BEIpAXAIONIHE HOHATAN MEXK-
IEyHAPOIHOTO XapaKTepa M3 o0acTH RayKH U TeXHHKH, NOMHTHKH, KYJIbTYDhL, HC-
KyCCTBa B pasHbIX, MPeXkAE BCEro HOPONCTBEHHEBIX, A3bIKAX. B cBA3U ¢ 3THM, HaM
TNpeACTaBAAETCA HEOOXOMHMbIM 0DO3HAUMTD JBE YKa3aHHEIC IDYNNBI Kak agpo-
AHZAUYUIMBE U UHMEPHAYUOHANbHBIE anero-amepuxanusmepr [Xamumana, 2005,
¢. 80]. ' :
OTMeTHM, YTO KYNETYPHOE H S3BIKOBOE BIHSAHHE IT00ANEHOTO aHTAHHCKOTO
f36iKa B AdprKe HaMHOIO MeHblle, ¥eM B Eppone. Ecnit, no Muenmo 10.A. lla-
N0BAJIOBa, YBEIIHYEHHE NOTH aHIHHACKOH NeKcukn B eBpoNelickux cTpaHax o0y-
CIOBJIEHO Bce Bopacraroueil «aMmepukanm3aunedi» EBponsl H Bcero Mupa» [I1la-
noeanos, 2003, c. 4], To B AQpHKe aHTIHHCKaA JEKCHKa MPOHCXOAMT, FIIaBHBIM
06pasoM, H3 TEPPUTOPHANEHBIX BAPHAHTOB, KOTOpHIE GasupyioTcs Ha GpuTaHCKOMN
BEPCHH A3BIKA. ' : S
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TaxkuM oOpasoM, UMEHHO 3aMMCTBOBAHHA H3 TePPHTOPHMANBHOTO BapHaHTa
AHTTTUACKOTO A3BIKA, TO €CTh GPPOo-aH2AUYUIMbE, OKA3HIBAIOT RAH(OINbIEeEe BITHA-
HHE Ha pevb xureliel QpaHKOA3BIYHLIX CTpaH KOHTHHEHTA. BepoarTHo, uto agpo-
anzauyusmer 60ce HHTEPECHH V1A UCCHCROBAHHSA B CHIY CBOCH YHMKAIbHOCTH,
TaK KaK OHH CBOICTBCHHEI KOHKPETHOMY apeaiy H NMPOHMCXORAT M3 TEpPUTOPH-
ABHBIX BAPHAHTOB AHMTHACKOTO A3LIKA, KOTOPHIE B CBOIO OuYepeab, ARNAACH NIPH-
HaANEeIKHOCTEIO aQpHKAHCKOH KyIBTYpPB H €IHHOH A3BIKOBOH CHTYal{HH aHINOA-
3bIYHBEIX CTPaH KOHTHHEHTA, YJacTBYIOT B oOmEX Mpolieccax KOMMYHHKAIMH
CPEAM aHINOA3BMEBIX adpHKaHIeB 1 00Ma7al0T OTIHYHTENBLHBIMH YepTaMu O
OTHOIICHHIO K eHTPANIFHOMY BapHaHTY S3bIKa.

B cHily HalMOHANLHO-3THHYECKOH HEOJHOPONHOCTH, OTIHYME HA3BLIKOBEIX
CUTyanu#t, a Taxxe ocoGeHHOCTEH COMHATBHO-NIOMMTHIECKOT'O YCTpoHcTBa, KO-
HOMHYECKOTO ¥ KYNBTYPHOrO pasBHTHs (paHKOA3LIYHBIX CTpaH A(pPHKaHCKOTo
KOHTHHEHTa o0lnue 3akoHOMepHocTH QYHKIHOHHPOBAHHS aHIIHHCKHX 3aUMCT-
BOBaHHHU B KaXKAOM KOHKPETHOM PETHOHE NPOABIAIOTCA HEOJIHHAKOBO., 3aHMCTBO-
BaHAA, KaK U BeCh CIOBApHLIA COCTAaB A3BIKA, ACMATCA Ha OOMEHAPORHYIO H Tep-
PHTOPHANLHO OTPAHHYICHHYIO JIEKCHKY.

OcHoBHBIM ¢akTopoM AnddepeHIHAIHY aHMTHHCKOH NIEKCHKH BO $paHKos-
3bIYHBIX CTpaHaxX KOHTHHCHTA SBJIAIOTCH HEOAHHAKOBHIC COMHATBHO-KOMMYHHKA-
THBHBIC TIOTPEOHOCTH S3BIKOBMX KOJUIEKTHBOB, ONpPEACISEeMBIC YCIOBHAMH HX
HcTopHYeckoro OBITHS Ha pasHbIX TeppuTopHax. Hpexne scero, anrnmiickue 3a-
UMCTBOBAHHUA BO3HHUKAIOT B OONACTAX, NMPUTPAHHYHEIX C AHTTIOASHYHBIMH CTpa-
HaMH. OcoGerno MHOrO Mx Habmomaercs B KaMepyne, rae anrmmitckuii n ¢gpan-
HY3CKHI A3BIKH «COCERCTBYIOT» OHIHANBHO, 2 TAKKE BO PpaHKoA3BIMHEIX CTpa-
Hax, rpaHAYAllX ¢ aHrNOA3BMHOHA I'anoi. B To ke BpeMi, reorpaduueckoe co-
CEeICTBO He BCErAa ABNACTCA OCHOBHEIM YCIOBHEM IPOHHKHOBEHHS HHOASBIMHON
nexcHku. B Taknx crpanax LlenrpansHoit Adpuxu, kak Konro, lemokparaseckas
Pecnybmuka Kownro, I'aboH, LlentpanbHoadpuxanckas Pecmybimka, narmawre
3HAYHTENBHOTO YHCHA aHPMACKUX 3aMMCTBOBAHHA ABAAETCA PE3YNbTATOM pa3s-
BHTHIX TOpProBbiX oTHOmeHHH ¢ Hurepuel u I'aHol, Tornma xak rpaHH4aHiui ¢
Konro u Jemoxparngeckoii Pecny6mukoit Konro KamepyH He oka3piaeT 3Ha9H-
TEABHOTO BIHAHUA Ha COCTaB (PaHITy3CKOro A3BIKA STHX I'OCYNAapCTB.

IpencraBngerca BOZMOXHLIM F'OBOPHTD, ¢ OAHOH CTOPOHEI, © HAMYUH ONpe-
AENEHHOro Habopa aHINHHCKHX NEeKCHYECKHX CIMHMIl, ORHHAKOBO NPECACTABIICH-
HBIX PaKTHYECKH BO BCeX (PPaHKOAIBMHEIX cTpaHaX A(pPHKAHCKOTO KOHTHHEHTA.
CnoBap# TeppUTOPHAIBHBIX BAPHAHTOB (HpaHITY3CKOTO S3HIKA CYICCTBEHHO pac-
MIUPMOT NpeACTABICHHE O CBOC0OpasuY NEKCHKH aHTAMHCKOro MPOHCXOKACHHA B
crpanax Adpuku. CoBnaieHus, 00HAPY)KECHHEIC B HEX, IO3BO/LIOT CEATh BRIBOJ
0 LMPOKOM, TePPUTOPUATLHO HE OrPaHHYCHHOM PACIIPOCTPAHEHHH HEKOTOPHIX
JIEKCHYECKHX eRUHMI (nar-adpo-anzauyusmer). B 10 ke BpeMsa CYIIECTBYET PN
DECUOHARbHBIX QPPO-aHZAUYUIMOE, CBOWCTBCHHEIX ONPEIENCHHOMY PETHOHY (BO
(paHKoA3HON A¢pHKEe TPaIMUHOHHO BELIEIAIOT USHTPATBHYIO, BOCTOUYHYIO M
3aNagHYIO YacTA), a TAKKE MePPUMOPUATLHBIX GQPO-AHZAUYUIMOS, HCTIONb3YEMBIX
TONBKO B OHOM crpane [Xamunmuaa, 2005, c. 102-103]. Takum o6paszom, Bee agpo-
ANZAUYUIMbI MOSKHO NIPEICTABUTE B BHAC CICHYIOMICH CXCMBL
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Adpo-aHrINIHZMER

R

Yan-adpo-aArauHIMbI PernonainHble
adpo-aHrIHIAIMB]
v

TepprTopranbaLIE
ABCJAHIH3MbBI

Tak, & nan-appo-aHTIMINIMAM MOXKHO OTHECTH CHCAYIOLINE NpPUMEpH —
boy, good, jazz; K peTHORAILHEIM adpo-aHrmAOMIMaM ~ boat, tin (3anagsaa Ad-
puka), badge, cook (LlenTpanpHas AdpHka); K TEppHTODHAIBHEIM adpo-aBIiH-
un3MaM — broad (Bypxuna Paco).

Tepputopnanenolf auddepennmain noABepxKeHa HE TONBKO (QYHKIHO-
HalbHad, HO H JIEKCHKO-CEMaHTHYeCKad CTOpPOHA 3aWMcTBOBaEHMM, HanpHmep,
ci10Bo boy — «cayaa, paGomuux» pacnpoCcTpaleHo Ha Beelf Tepputophn $paHKos-
36iMHOH A¢pHKH H BXOIHMT B coctan HasBanuit npodeccuii — boy-jardinier - «ca-
dosrux», boy-macon ~ «meaxuii pabomuux na cmpotixe». Ho 8 HEKOTOpBIX CTpa-
HaX (CeHeran) boy uMeeT 3HAUCHHE «MON000U Yenosex» H HCIOIB3YETCA B TAKUX
COYCTAHHUAX, KaK boy-disco — «MonR000# wenosex, 00embvili N0 ROCREOHEMY RUCKY
MO0b1», boy-town — «MOROOOT U3BOPOMAUBYIL ZOPONCAHUN, NPORBIPAY.

B ajppuKaHCKHX I'OCYRapcTBaX, rAe paclpoCTpaHEeHO XPHCTHAHCTBO, muslim
[aHE. «Mycyrsmanun»] — HocTaToulO NpeHeGPEXUTENbHAA XapaKTEPHCTHKA, 03-
Hayalomias, YTO 4eJIOBEK, K KOTOPOMY €€ NpHMERAIT, oveHb ynpaM. B Kot
a’Upyape muslim 03HAYAET «MYCYToMAHUN C Cegepa, RAOXO AOANMUDYIOWUNCA X
20POOCKOU HCUTHU,

Le muslim arrivé en ville tourmait les yeux de gauche a droite. — «Mycyne-
MAHUHK C Cesepa, NONAe 6 20pP00, C YOUBREHUEM MADAUWUM 2RA3A».

CnoBo cow-boy B pasHbIX cTpaHax AQpHKAHCKOrO KOHTHHEHT2 yNoTpelis-
eTCH B Pas/IMYHBIX, HO, TEM He MEHEe, OTPRIIATCIBHEIX 3HadcHHAX. B Pyanne cow-
boy — «nenocnyuunniit pebenox», a B CeHerane 310 — «gHebpaunbviii pebenox», B
KoHro cow-boy noapazyMeBacT «6anount, npecnynnux, npoxooumey».,

Hé! Ce cow-boy la nous a encare menti. — «3Jit! Imom npoxodumey onamo
HaM COR2an».

CnoBo jazz cBOWCTBEHHO BCeMY (pPaHKOS3LIYHOMY apealy B 3RAYCHHH
«0xcaz», HO OpYTHe €ro 3HAYCHHA BapBHPYIOTCA OT CTpaHBI X cTpaHe: jazz B Je-
Moxparuteckoi PecnyOnuke KoHro — «anezammmueiti, moguwiii», B PecnyGumnke
Kouro — «ece xopowo», 8 KamepyHne — «xnenpasda».

TeppuropuanbHas cHenHanu3anud aHTIKHCKON JICKCHKH NposBisercs H B
¢lI0BOO0pa30BaHUH, YTO CBA3AHO ¢ HEOZHHAKOBBIM COOTHOINCHHEM pa3NHYHEIX
crrocofoB co3xaHMg O3HAYAIOMMX H Pa3HIHON aKTHBHOCTHIO CIOBOIPOH3BOASA-
wHX GOPMaHTOB B 33BUCHMOCTH OT apeana. Tak, IPOH3BOAHBIN Iiaron jazzer —
«Manyesams nod My3wiKy 00icas» TIONYYHII PacNpoCTPaHEHHE Ha TEePPHTOPHH
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Beel PpaHkos3eMMHOH APPUKH. A B SHAYCHHUN «OOMAHLISAMY, 2080PUMb HENPAG-
Jdy» OH aKTHBHO Mcnons3yercs B ['aGone, a He B Kamepyne.

Ot cnosa job B bypkuna @aco o0pa3oraH riaroxn jober — «<pabomamu».

Tu jobes, toi, pendant les vacances? [Lafagc, 1989). - «Twor pabomaeuwiv na
GLIXOOHBIX ?»

B I'aboue job paer cneayiolliee IpOH3BOTHOE — Jw:»beur ~ «pabomuux», a
TaKxke jobage — «epemennan paboman.

Ceux a qui il est arrivé la grande chance d’étre infiltré dans un circuit de
«petit jobage». — Te, xoMy evinan cuacmaugsiii Wanc HviMe GLIGPAHHBIMU OMA
8pesennol pabomel».

IMonynsaproe anTANHCKOE 3aMMCTBOBaHNE man HacencHHeM QpaHKoa3sHOH
rocyRapcTB AKTUBHO HCIIONB3YETCA B CJI0BOOOpA30BaAMH /1 CO3AAHHA CJIOB, 03-
HAYAKOIKX POJ ACATSILHOCTH: KOroman — «4e€no8ex, MORKAIOWfUli MeReHCKy»
(Konro); boukiman — «obe3vana»] — «cnexyaaum» (Ceneran); théman (Hurep) —
«npooasey wawy.

Cnoso land — «cmpana, 3emas» B CNemylOIMEX HOBoOOpa3soBaHHAX, CBOH-
CTBEHHO TONBKO (paHiy3ckoMy A3bIKy PecniyGrmuka Konro: interland — «npoeun-
yunr;, exiland — «meppumopun, 20e HcuGym RORUIMUKY, USCHAHHBIE HOCRE BOHb
1997»; niboland — «mpu pezuona ¢ Konzo: Huapu, Byensa, Jlexymy»; norland —
«cegepnan wacmo Pecnybnuxu Kownzo».

Depuis Uexiland, des esprits revanchards cherchent a poursuivre la guerre, —
«[axce 6 ccolike mcmumenvubie nosumuky oymaiom o 6odne» [barama, 2004,
c. 241].

Anrmuiickoe M Jo (OT IMCHH NONYNspHOTO nesna M aktepa Johny Halli-
day) HMeeT TPaKTOBKH «MOOHO OOemblil, 6uOHb MOnOOOH wenoserk» (bypxuna
Daco); «npusmensv» (popma apyxeckoro obOpamenns) (Mamm). CoBpemeHHas
KOHTOJIE3CKas MOJOAEXKD HCIONB3YET 5TO HMA Kak cnoBooOpa3zopaTenbHENT dJe-
MEHT 1IPH CO3JAHUH PasAHYHOTO poIa NCeBOOHMMOB MAH KiHYeK. OTMETHM, 4TO
NPaKTHYECKH KaXABIH KUTENb CTPaH «depHO#» AQpPUKH HMeeT BTOPoE HMH, CBS-
3aHHOE ¢ POAOM ACSTEIBHOCTH MIIH KakHM-N00 onpeAeneHHBIM KadecTBoM. Kak
IPRBHJIO, B HOBCEIHEBHON YKH3HH BTOPHIM HMEHEM ITONB3YIOTCH AaXe Yalle, 9eM
nepebIM. Tak, Ha ocHoBe HMeHH Jo B PecnyGmuke KoHro cymecTBYOT HOITyJsAp-
HbIC, IMMPOKO PACIPOCTPaHEHHbIE NICEBIORAMEI, Takue Kak jobalar (ot jo + adp.
cybdurc ba + lar ot ¢p. I'argent — «Oenbzu»), KOTOPHIH YKa3biBACT, YTO Y €r0
X035BHA OMeHb MHOTO JeHeT. Vimn jobafille(s) (jo + ba + bp. filles — «Oesyuxu»),
4T0 YKa3bIBacT Ha TO, YTO HOCHTEML TaKOre UMEHH O9€Hb TIOMYISAPEH Y NPOTHRO-
TIONOXHOTO Toja. CyIEcTRYET ¢lle OIWH BapHAHT AAHHOTO NCCBACHHUMA — jo-
baleki, tne nocnexHsa JacTh CNOBa — leki HPOUCXOMUT M3 A3BIKA THHIANA K O3HA-
YAET «MAQOWUL NO 8O3PACTY».
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